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EDIÇÃO sEmMANAL DA Empmeza D'O Bucuro No al Lisboa. 3 do domembro do 1906 
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A maior maravilha do seculo !! 
PHONO-POSTAES 


cada machina completa para fallar e reproduzir 78300 reis. 
Bilhetes para a dita Bl réis cada, 






Si JJ. Santos Rocha 
E Lisboa —98, Rua do Arsenal, 98 — Lisboa Em 
ue 3 EO SL pe REU ES RT gi iii Fe ria a RResA Podia to, 
Bicyelettes  |"Secorda 
ho Ns pes - de corda 

A A casa «Simploxs, a que mais barato rende, neaba do recebor de Inglaterra aii gia e 

er comipicto gortimento de bioyclettos  acoabsori0a que dé Tendeni à proçõs sei cóiias fito 

io prromíia. Migelettas «Simplezs, «E. Bone Linom. Recoben-so nova rengess da ad Errado 
tão lisongeiro aco himento ent tido deredo não ad água olegancia o boa qualidade Acenda | 


ros fera os masihõs, ema pi 
catalog gratta para beca, 
AUGUSTO VIEIRA, Ro dá 
Sato Anão == ii 








Companhia de seguros postaes, marítimos é de transportes 
de qualquer natureza 


A Companhia La Union y El Fenix Espafiol, R.| 
da Prata, 59, 1.º, eHectua seguros sobre a vida || 
mediante varias condições, inclusivé o seguro 
denominado «Popular- para o qual não é neces» 
sario certificado medico. 

Directores em Lisboa 


Lima Mayer & €: 


RUA DA PRATA 59 1 E 


COMPANHIA DO. PAPEL DO, PRADO 


Proprietária das fabr.cas do Prado, Marianala 
» Sosreirinho | Thomar! Penedo e Casal d'Hermio (Lomzã) 
Valle Maior (Albergaria a Velha. 
Installadas para uma produeção annual de cinco milhões 
de kilos de papel e dispondo dos machiniamos 
mais aperfeiçoados para à sua industria. 
Tem em deposito grande variedade de pápuia de escripta, 
de impressão e de embrulho. 

Toma e executa promptamente encomendas | 
para fabrisações especinos Ca qualquer qualidade de papel || 
de machina continas ou redonda e de firme 

KSCRIPTORIOS E DEPÓSITOS: dra 
a - Z70, Rua da Princera, : 
roi IE — “49, Rua de Passos Manuel, 5i 


voos tebgro bina LISA, COMPANHIA FRADO 
Bodeno rc DOS PORTOS isbom: Numero betephoniéo S8 
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Ee LISENDA O melhor relogio em ouro, prata e aço 
ES y A z 
Es E Grandevaricda | 9 qnico que em dois annos conseguiu impor-se a todas 
Es o no lino ne as outras marcas 
= adeodio o linho pe E 
Ro ma echidgs directo | A VENDA EM TODAS AS RELOJOARIAS 
Emir 2—. - i | 
José A. de G Godinho |) as mente de Paris, E OURIVESARIAS DO PAIZ 
54 PALÇA 045 MESTAURADIÃES, 55 E do Comptoir de 
Es PInduústrie Li 
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DIAMANTE AMERICGANO 
RUA DE SANTA JUSTA, 96 — JUNTO AO ELEVADOR | H 
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No Brasil, om pleno 
Tejo, n ouvir m fulla 
suave d'um moço pau 
lista, falla precisa do 
fórma, d'expansão sin- 
gela, calma, cantada, 
com as mais duras con 
soantes attonundas. 

E essa falln amolon- 
tada n'ama toraunra 
erooula, nada tom de 
ridicula, na bocen do 
labios finos que um bu» 
ço começa aponas a 
gombrear, d'esso ado- 
lescento choio do civis 
mo, cheio do coração... 
ehoio do mortludo, 

Porque é, sobrotudo 
essa mocidado quo nesim 
faz fallar o corncão, 

E o que olln mu com 
lessa dos 18) disa que 
paesaram! bo queella 
mo não confests ! 


Entroo toldo chnapen- 
do de sol o os amarei. 
los faiscantos da poque- 
na ponte do Henjumin 
Constant, ou esproíto o 
mosaico radinnto do 
Lisboa, mindamento foi. 
to com n encruatação 
dos predios multisoros 
um dureza podrogosa 
dos cortes reotos, sobra 
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Cnprião de fragata Combos Poretta do Lima, commnandanto 
du vecsador Perito Comepant 


o friso irregular o om- 
doado das suns collinas. 
O cou é dum ngul des- 
maido o sedoso. O rlo, 
sem vento que o roco, 
tem a planura oleosa 
das grandes calmaria. 
Reflecto todas as córue 
do seu vordo asulado 
o a todas desbota 6 cor 
ta de grandes [achas 
LbrAncas. 

Na tolda, om baixo, 
om fuina de coser pan- 
no, mariuleiros núpros 
ncocornm-so cobro tra 
de Lona, o o mol dardo 
janto aviva-lhos n man 
chmeita rubra do ponpon 
do bonet, Um grito ou 
outro de mando secos o 
curto. Algum escalar 
que aborda o navio, o 
bater da coronha da 
cepingarda da conti. 
nolla do portalô e ais, 
da inionsa vida quo 
n'aquello padaço lo 
Brazil refervo, o que 
nos enquadra à convor- 
Ea, que corro lenta co 
mo aquello rio, é como 
clla impercoptivelmon- 
to corro, 

Do Rio à Bahia; da 
Bahia às Palmas, 8. 
Vicente, 8, Miguel... 
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Um grapo de &.º* 


Em B: Miguel... 
moças d'alit...» 

Eo primeiro entevo lhe lembra, do encontro fóra 
das suas xacaras, do soberbas raparigas de carna- 
cão sádia e rubra, converea meiga, o olhar fran- 
“co... espelho d'almas —no escabecho da Espe- 


“Mas qui distincias são as 





Um exercicio de panno 


tenentes ent viagem de lnstrncóio 
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ranca, om quo a Vida as 
põe, com ou som louro, 
consoanto a cozinha da. 
mamã, o precisamente à 
espera da garfada cupi- 
dinea que de lá as ftrans- 
portará à desillusão ! 

Da toda a viagentacinal 
do. Benjamin Comstiunt! EÓ 
perto a 8. Miguel foi mais 
alteroão O mar, & só em 
&. Miguel 0 coração mais 
altorogo esteve. .. 

Tem Viggo o marinhei- 
ro, quando esse marinhei- 
ro póde enfeitar com ga- 
los d'onro os sous vinte. 
annõos. Tormentas do co- 
ração que à mudança de 
porto e dias de viagem 
transformam em bonan- 
cons Mau é o ter que la- 
ger-se de capa. Corrido é 
o melhor, com vento cer- 
to o rijo. E a bonança 
ven... oa bonança vi- 
rã... ainda que mais não 
seja com à nome de Maria... porque com muitas 
Marias da Bonança tecm casado muitos mari- 
nheiros. 


No cora- 
cão da Eu- 
ropa de- 
pois... um 
desastre. . 
uma dven- 
tura. um 
sonho... mm 
devancio. 

Passado 
Plymouth... 
com a sus 
classica di- 
grossão a 
Londres, 
perto de Douvres um camarada, um 2.º tenente. 
passa o tempo atirando ao alvo fuciuanto com 
uma pistola automatica; euppõelhe as muni- 
cões gastas na continuidade nervosa dos tiros a 
quando a volta, desprevenido, ainda um cartucho 
faz explosão é um prejerad! lhã trespassa à pesco- 
co! Arriba-go. O ferido é transportado s terra. À 
correcção ingleza, na condueção o assistoncia nO 
infeliz, é nobremento notavel. E depois do melho- 
ras cheias de esperança, num hospital branco, o 
companheiro morre. 





Na púónio 


O olhar do men amigo veola-se d'uma tristeza 
simples e eu vejo n'elle toda a nostalgia que só 
conheco à croatura a quem a vida especial do mar 
obriga por mezes e por annos, contados e impós- 
tos, a deixar a paizagem em que crescen, og labios 
que o beijaram, 08 braços que o acalentaram. No 
olhar do men amigo eu surprehondo por segundos 
o empanar da vista d'esso morto a agonisar no seu 
escarolado e estreito leito ingloz, o a vêr, a vêr 
pela ultima vez grimpas de enchoeiras, o as tepi- 
das gombras das ias macissas o perfumadas 
do seu lindo Brasil... «Pobre moço! » 


dA er.* minicira du Hraail o à táprea do sr. 






n voLzcue = 4 de dezombro de 1906 


Continúa 
o Benjamim 
Constant Sum 
derrota. E 
logo vem à 
magia d'ef- 
faitos do 
Norto, d've- 
godesconho- 


onde anima 

S oxtranha e vi- 
* bra numa vibra 
cão diferente da 
do Sul. Difleren- 
te! Bupponha-so 
que são disso- 
nancias para nús, 
as melhores con- 
sonancias que os 
sous convidar 
apreciem. Mas 
nosso Norte a 
surpreza é sun- 
ve eo mysterio 
presidonto do conselho no portalo do q Gem busg ui- 
«“Bonjawin Constante = [Clicho Remoliei Cos, 

A noito do hora o meia de Christiania foi con- 
quistada pouco a pouco na derrota progressiva do 
navio, de modo que, o cropusculo curto que era na 
epoca em quo lá chegaram, a noite official das 24 
horna astromomicas, não levo decerto a eurpreza 
cm polganto que Enria ondoidocer um enjoado dor 
minhoco, que fósso, da nossa tenobrosa noito de 12 
longas horas, para ossa lunventa noito de córca do 
uma hora. . 

A contrastar com « tristaza do Christiania o en- 
canto sueco do Stockolmo. Stockolmo é a grando 
aguarella, 

A belleza fina dassoas lindas ilhas que uma tein 
de pontes emmaranha o 0 esplendor dos seus edi- 
ficios é do nunca esquecer. Como paizagem lembra- 
lhe na estroitoza dos canses fundos o Espirito Santo 
da som patria onde se 
navega... concodadinhos 
é terra!» Como gontiloza 
de habitantes... incxeodi- 
vel... E como cnbollos do 
ouro de mulher .. d o 
ouro mais lindo quo tem 
visto! 


Subitamento, O mun 
amigo tem rutilancina 
bannlmonto fulvas no 
olhar. A segunda surpro 
za da sua viagom. Avon 
tamo o tombadilho do 
pário... e diz-me: «Ali 
— p marca o sitio, com mn 
mão aberta em gesto do 
quem vno rocitar ums 
versos seus —ali... tros 
moças lindas, depois de 
lhes mostrarmos todo o 
navio, eu o dols camara. 
das, e &ó com a intimida- 
de do passcio restricto 
pela praça “armas, pola 
casa das machinas, polo ca- 
marote do commandanto 
o... polo jardim, .. mi. 


cido Norto, 
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tros dessas moças de cabellos d'ouro acabaram por 
nos acarinhar (edizis n'um deliquio de voz deari- 
nhar) com singular desplante. Mas tres moças, Senhor 
meu Iíus, com suas familias em terra. Gento se 
riissima! Para terra fomos depois com ellns. Que 
riam mostrar-nos, diziam em frances, o sou navio... 
bi o que pintaram casas moças!» 

— Mas o que pintaram ellas?... 

— "Tudo! 

Vom dopois d'esta expressão, algum tanto do gi- 
ria, a descripção do grande flirt, o flirt consentido, 
o (int com leença... o com licenca, por não haver 
já duvida alguma, para nós meridionnes, que n'leso 
foliamonto 
descamba o 
firt,quenão 
seja rt do 
osvnidos. 

Do norto 
para o sul, 
do Chris- 
tinnia nto 
no Harro, 
com toda m 
escala por 
Stockolmo, 
Coponha. 
gue, a em- 
lindolla pos 
lo canal do 
ol, m dia 
e Borlim, 
sompro om terra o beijo imperou desearado e ovi 
donto como um gesto de adeus, um tirar do olha 
pêo, um raspar na pelle comichosa. Deijuva-so, 
como fo nocendia um cigarro; o caso ora dispúr-so 
dum pedaço de pello topida e condescendento. Por- 
tanto, doduain critoriosamento «... esse jfliri foi pri- 
mitivamente uma velbacaria o um pretexto o é hojo 
mui crapulosamente um pretexo sem velhacaria!» 

« Essas succas, essas dinamarquezas, essas berli. 
nozas — Senhor, meu Deus! — para lá de cincoonta 
o tantos graus de latitude acima do Equador teom 





Uma meiraliindora 
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mm tom pera- 
mento mui- 
to HoB8o... 
u tão nosso... 
que o d'gs 
sas lindas 
auocaa foi- 
nos paroro- 
anmontoper- 
toncondo... 

A mão 
aboria e o 
mesmo sítio 
apontado:— 
alt... nli... 

— Ali foi, pois, o começo do drama —ntalhot eu— 
eo lim ? 

— O Bim foi que, ds horas habitunos do re 
colher, nós lovámos ecesos cabollos d'ouro no sem 
estojo proprio... a uma o uma... a casa de 
sons Enmilina... sogement 

—iirt... som gravidade... sem coisas gravos... 
—rosnol velhacamente. 

—Com alguma gravidade... mesmo com todas 
as coisas gravos..—o sorrin—como todos os flirts !... 
Mas saudosimonte o com muitos beijos tristes... 
lã as deixâmos no remanso reconstituinto do lar... 

Mas antes e dopois d'esses ricos cabollos d'ouro 
já outros dum ouro mais falso se tinham como- 
cado a onlenr o so iriam vincadamento ontroto- 
cer n'ossem vinto annos de sonhador quo n nga ne- 
pora da docopção, nem sequer de levo oscoriára. 





Sa falna do coser parno 


Antuorpia, Amsterdam, Havre, 
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D'essos 
fres pontos, 
CE Mo TIéa 
ma inton- 
cão, o mes 
mo fito, o 
mesmo dogo- 
jo, a mesma 
imagem em 
mira, um 
licença do 
dias no pas 
sivo do ser- 
viço, lá foi 
essa MO- 
cidado que agora me falla, encontrar uma bel: 
ga de Vervlora, a mais perfeita crentura que 
um sénsual podo desejar e quo nunca o sou co 
ração trasbordanto de meiguico pondo nquecer 
e fazer chammojar de amizade sincera... O pri 
meiro encontro fot em Antuerpia... no primoira 
sortida quo faz de bordo. E logo viu que era como 
o esbelto corpo d'essa belga, perfeito e completo, o 
impeto com quo a beijon. 





Ko cores 


Isto im contando o meu amigo, emquanio um 
marinheiro negro lho chegava o morrão no fino 
cigarro que mettou pertarbado na boca. 


—NYeja n dontadura d'csse marinheiro... parfeita 
dentadura... linda dentadara... nesim ora a den 
tadora d'ella, Voja a pelle macia dº'ceso marinhei 
ro... macia o nogra, das mais negras quo aqui en- 
contrará... nesim ora a alma d'essa Both, 





E commandantoe + im grupo de offlolaos 
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Co ulficiaes Ilfajtores do pario 


Mas nunca vira que ella lhe tivesse amor. Nunca. 
Sempre lhe percabera o logro, e acceitára sempre o 
logro. E tres vezes ella o chamara com todos os 
mello boisers que uma belga púóde mandar d'arauto, 
é tres vezes elle accorreu ao logro, sabendo que 
era ao logro que aceorria, mas indo ao logro cheio 
de desojo o ancia. à 


Cêrca de cincoenta dias fica o Benjamin no 
Havre na substituição forcada dos tubos das cal. 
doiras. O 
Havre é pa- 
PA 08 Mmati- 
nhoiros Pa- 
ris. E é de 
Paris, do ex- 
cossivo pra- 
ger do Pa. 
ris, É d'oese 
Paris onde 
go É centrmint 
malgré sois, 
é d'ahi, que 
o ultimo apr 
pello rem da 
bolga de 
Verviera o onde, o expresso do Paris-Berlim-8. Po- 
tersbmrgo, o leva, na sua febril velocidade o na 
commodidade fofa das suas almofadas, no primei. 
ro estádio infernal do coração: a primeira desillu- 
são estupida! 

O logro conhecia elle, mas o logro aceado o nes 
cossario. Não sabia que de longo sa accenasso 
com à sinceridade d'um desejo... para chegar a 
Litgo, ess Litro verdejante e famarenta (n'uma 
noito do infesno em que as linguas de chammas 
dos altos fornos lambiam o céu baixo emma chuva 
miuda lhe fusligava a cara quento e amollecia 
mais e mais o barro das ruas por onde caminha- 
vaj é lá chegar para onvir da linda belga esta sen- 
tonça: 

— Mon petit vienx... quel dommage!... Ja ne 
Fattondais pas. ..Falors... tu sais... aprés demais 


+ 


j'y suis! .. 





4 P Pik 


vogarias! 





un FoLuMeE — 3 de dezembro de 1908 


Apagára-se-lhe o cigar- 
ro e aquella phrase n'um 
correcto francos, um fran- 
ces bem europe, Bem o 
sutaguo paulista, foi re 
citada como phrase lapi- 
dar que d'ora ávanto ra- 
saltaria, à primeira inves 
tida do sem olhar, em lo 
dos os pedestaos de Ve- 
nus e Aplirodito. 


Oberhbourg, Ferrol, Lia 
hiqa. | 

Da França dá-mo uma 
impressão ligeira; uniã 
impressão piruetada, co 
mo uma perna de canca- 
uista tisica em passo fa- 
tigado. «Em Paris dança: 
se muito o coke-ralk mas 
não ha cobe nem ralk, 
nem mesmo cobe-malh, q 
asencar não adoça, o ali 
mento não alimenta... 
como em Berlim; ae ve 
lhas são cronnças, qa 
ercanças são velhas; a moça é devassa & páreco 
immaculada; teom as parisionses attingivois, os 
pirito no trapo que as vesto, e trapos no espirito 
que exhibom ls 

E de Hespanha, pelo Ferrol nada pode saber... 
a mais do que sabia já no Rio, para onde a Hes- 
panha exporta, como para Lisboa, em escala grande, 
e Tromossas constantes, os gatonos que roubam, com 
pés de cabra, a& ourivesarias, é nã gatunds que ron- 
bam com patas de gata... os frognozes das onri- 


Deascemos da ponto. 

Uma refrega branda estampa no horisonte da 
barra, agora côr de rosa, 0 lindo jack azul, cruzado 
da estrellas brancas. 

E ao descer aponta-me a divisa patriotica, com 
esse santo orgulho que ainda nenhum dissabor of- 
ficial envenenou: Tado pele patria — é aceroscenta: 

— É como deve ser... É uma divisa universal! 

Minutos depois, feita a visita á camara do com- 
mandanto (na riqueza dos sous coxins vermelhos 
a onde pousa ao fundo uma grando bandeira bra- 
sileira, presonte belga o onde mãos helgas borda 
ram às palavras Urdem e Progresso) visto 0 jardim: 
varanda á popa deitando para o miar... jardim 
está bom do vêr com sou enorme lago... onde por 
vezos baleias navecam, abancamos na praça dar. 
mis. 

Fala-se da 
mutince do 
dia seguin- 
ta. Onve-so 
em cima à 
ensaio da 
banda, na 
cadencia 
aaltitanto 
tio cara- 
cteristica 
das bandas 
america- 
nas. 

— Será, 


Bo poa tando 
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a malinêe do manhã, 
um delirio. Já anlmomos 
quem temos, afóra sur 
prosas... quesão sempre 
surprezas. Mas, mou que- 
rido amigo, no mar. no 
folhear os albnns dos bi- 
lhetos postaes, não suppio 
que saudades nos ompal- 
o gnan O serviço, mn Inina, 
é Jenitivo grando sobre- 
tudo Ee O mar encrespa 
o ha mais que culdar do 
quarto e esleulos, É vida 
d'avontara que so devo 
correr com o coração blin. 
dado! A revronda do mo- 
cos que ámanhã portas 
mará em cima o convoz, 
devo fomar.se como essa 
bando de gaivolne que 
ahi cascalha à pópa, Vir. 
selho o aspecto, a parto 
docorntiva, o com isgo 
antisfazor o coração... 
So o sonho entra com 
nosco.— folhela um ma- 
ço de bilhetes postnca — 
lola... 

E leio m"um soberho bilhete ondo dois olhos ln- 
dos parecem fitarmo o ditar tudo: mex plus qros hai 
steve. —E essa lottra miudinha traça o brinca sobro 
o desenho erespo uns cabellos claros que devem 
ser louros no modelo... 

— Ro o são! São o8 ines cabollos d'ouro da moça 
susca! É emquanto eu caminho para o sul mais para 
o sul, lá me fica aquello encanto mais leal... me 
tralhando-me... m bilhotes postaos... É esta com 
tudo o unico a tom o gem rotrato. . . Da belga 
do Verviers não lho mostro a imagem... porquo 
n rusguel.. mas ora bem mais linda do quo ceta.., 





A cavolo rógiinvatálL a bonto 
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A guarida tava) 


-— Mom pefal coeur... apres demeaio py suis! 

A amargura som desconsolo ad so mancebo, Gra 
amargura Escllmento golovel numa odade em que 
a caperança conasco até do lodo, quanto mais dam 
romegso da porvorsidade.. Da perversidade, quo 
é mfinal na vida o que mais faz mofírer o q quo 
mais faz gosar! 


Um escalor chega, quando ou snio no ultimo 
nbraço ao mou amigo. Dois perlis finos, triguciros, 
onde ecintillnam olhos fundos e cgunos, enrdem do 
dois clnpous Inxuosa- 
mento cmplumados. 

— Visitas. Conheço?... 
«Conhoço são minhas pa- 
triciass. Hecebe-as com 
o oficial do serviço no 
portaló, a sentinela de 
farda vormelhaço bonmet 
inglez pondido ao lido, 
todo so periila áquella 
passagem do gente da 
ema patria. São lindas as 
duas trigueiras, com uma 
mnaciosa de pennngem 
Vavo om pollo mate, o o 
olhar, Innguides do 
olhar, om deseripção 
possivol, numa quebre). 
ra dové. 

— Mapnificas... dol- 
xoo bem entreguo. 

— Oh! meu querido 
amigo —retorque-—boto à 
seu ehmpen... cscnso do 
lho Jombrar que qurti- 
mos depois d'imanhã. 

E... a rir: 

— Mim poeta recmr.. 
demerim pp nes ! 


É Ip pós 


A. 





esídes, Alfonso Costa o Alexendro Mrego. cbepondo so ministerio do Refuo= 0 deputado vepublicano dr Alacandro Mesga dirigindo-se para o mapa telonto do Temlima, cando ram lopes 
a pariumentar de disolplime A sabido dos deputados covublicanos depois do seu depolmonte porante a comuissão de disciplina apparato poltotal em Aroma duende mo 


RR mit do ComInLLE E Araçel, 
E -i eita p Pipes pitada paramentar co discipliga=O sr. conselbeito Hime Ribelio chamando asia carriagam, dem aaa do merda cho Raro orridda com barreiro Lista caia mo ira. prior qa lis ater o 
* TES (Elicheos de Benoliol! 


E Osfdepotados republica 


i aim | O meira d'aniro & pó 
1 
O mao, dt conhaslg-sas, .. Era pior Dizia-fkos «Momo dias lo 


E p gás pedra | qual nani a rasa 
gostava d'aqua lina eo tintas Porque Deus fuz ns melros e nos pardsca? MN Nunes exigin auge 
e —— 





nda strejlentes 


Ulsimomu ? 
«Senhor! Eenhar + 








(FHOTOGHAPETÁS DE ANNALIO Dá FONSECA) 





Cruisados cem nrrai 


Bem como outrora à mis do Natardno 
volio do Colrario 





E 
Fa 


E 


pe 
) 


ram dois irmãos — Gutere 


“dor do Mundo, o 
“per pequena, so chamoa, 









Pardo molho porto do moro da quinta do 
mosteiro evo logar emilo velo mo prcr, 
no dia 2 de julho de 1315. D. Rodrigo 
Sanches, eirtima dos forimentos que 
“resebon numa «brigas que lere com 
Martim Gil de Esrerasa, são lntge do 
mm Pa q, 

No logar do Curral, da freguezia de Grijó, con- 
celho de Gaya, so lovanta o magostoso mosteiro de 
8, Salvador de Grijó. 

Daria o mosteiro no logar esta denominação de 
Curral, como deu a sua primitiva epreja à [regue- 
gia o nome de Grijó? a 

Be, como se lê no Dicetonerio portatil das pala 
vres, tormos e phrases que em Portugal antigamente 
se usaram e que hoje regularmente se ignoram: re 
sumido, correcto e adicionado pelo mesmo auctor do 
Elucidario, a beneficio da 
ditteratura portfagueza, n 
palavra «Curral» elgnhti- 
cava «casa ou residoncia 
honrada com todas as po- 
cas e quartos precisos é 
necessarios», parece-me 
quo este mosteiro, sendo 
uma residencia chonra- 
das, daria no logar, em 
que está edificado, o nome 
de Curral, * 

O da freguesia deriva 
da fundação de uma pe- 
quena egroja que edifica- 


ros Soares o Aunsindo Son 
res— em honra do Salva 
u que, por 


em Intim, Ecclentola, 0, em 
paortugnoz, Igrejd ou Jgri- 
Jê, e agora, com pequena 
corruptela, Grijó. 

A estos dois sacerdotos 
logo se juntaram mais, €, 

viver em comum, 
edificaram junto da pe 
quena egreja um mostei- 
To, que no nnno de NES já 
estava concluido. 

Foi seu primeiro prela. 
do, com o titulo de abbado, 
Guterres Bonarcs, cmo 
coneto do uma doação data 
da do mez de junho do 9E2 


JMOSTEIDO. 
AS SALADOD 





Entrada para o terreiro senhorial do mostolro de Grijó 





GRIJOS 


feita por elle o seu irmão 
Ausindo, nu seus compa- 
nheiros, de umas herdades que possuiam na fre 
guezia de Perosinho. 

No din 3 de novembro de 1098 vein o bispo de 
Coimbra, D. Cresconio (n'esso tompo a jurisdioção 
do bispo do Colmbra chegava até à margem cu 
quesda do Douro), a Grijó, & uma nova ogreja 
quo à sua custa foz Bosiro need sobrinho 
dos dois fundadores do mosteiro, havendo n'ossa 
occasião juma grando so 
lemnidade a que nssisti- 
ram muitas possonã da 
mais alta fidalguia, dns 
povoações visinhna, cntro 
elias o alcaido do castollo 
da Feira e o abbado Go 
dinho do mosteiro, por 
tantos titulos notavel, quo 
na freguozia do Pedroso 
existiu. 

N'esso din Soeiro Fro- 
marignes ratificou, publi- 
ramenteo, uma doação do 
grandiosos legndos no mis 
teiro, 

N'esea donção diz: Fi 
ramo facão tatame chomulam 
testamento ommipotenti Deo 
Seleatora mostro im prosentia 
Episcopi supradict Domini 
Cresconii de omni mea parte 
supradicio Ecclesia cum omni 
bus beneficeis, quo im esto tes- 
tamento resongal, ul! habeont 
et possideont eo omnes cleri- 
ci, qui dm ca per senctitalem 
rirerint, secundum jussionem 
sqnctorum Comum, efe, 

Segundo se 14 na Chro- 
mica da Ordem dos Conegos 
Regrontes do Patriarcha San- 
to Agostinho, de D.iFr. Ni 
cola de Santa Meria, esto 
Bociro Fromariguos mor 
reu, dianto de Banta- 
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rem, pelejando contra os monros, valorosamen- 
ten, 

Viviam cates religiosos segundo a regra de 
Fanto Agostinho, 

So fosso facil ir rebuscar todos 08 documentos 
que, desde esta data em diante, se referem ao mos- 
teiro, tnes como Curtularios do Mosteiro de frrijó, 
Egrejits do Isento de Grijó, Jarisdicção secnlar é 
privilegios dos Feis, Jurisdicção ecclestastica e pri- 
pilegios dos pontifices, Livro Preto de Grijó, Egre- 
jus do padroado de Grijó. Baio Ferrado de Grijó, 
que estão na Torre do Tombo, o muitos outros, é 
d'olles trans- 
Croverpassa- 
cons à factos 
importantes, 
poder-so-hia 
fazer um li 
FIÔ. 

Por agora 
limitar - mos - 
hemos a pe- 
quenas n0- 
tas. 

E 


ElviraNn- 
nes Aurca é 
sous nóve He 
lhoa, tuxlos 
vinvos, fize- 
ram dó mos 
teiro, a 7 
de junho de 
1113, uma 
importante 
doação, 

Um chro 
uista, refo- 
rindo-so a 
esta senhora, 
diz: «Emtan- 
to que bem 
lhe cabia o 
nome de Pou- 
rada, porque 
so do ouro é 
o enriquecer 
nos mmitros, O 
mesmo. tora 
esta sonhora 
que foi o que- 
rer deixar 
tão rico esto 
mosteiro que não tivosso noceseidado de pedir a 
outrem nada 

Possuo o mosteiro jurisdicção ecolesiastion e ci- 
vil, tendo dado esta logar a questões com à ca- 
mara do Porto. 

O mésgmo chronista, falando da juriedicção ec 
vlesiastica, diz: «Para que o mosteiro de Grijó 
cm tado fosse grande tem tambem jurisdicção ec- 
clesinstica gobro as suas egrejns, não conhecendo 
superior bispo ou arcebispo d'este reino, sonão im- 
mediatamento ao papas 

Para cssas ervrejas da sua jurisdicção tinha vi 
gario geral, promotor da justiça, meirinho ecele- 
sinstico e aljube. 

«Não se contentaram os reis Vestes reinos, cs- 
crevo ainda o mesmo chronista, com encherem ao 
mosteiro de Grijó do mereês como já vimos alga- 
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mas e esperamos ainda mostrar outras, senão que 
quizeram fosso senhor de contos, em que tivesso 
jurisdicção secular com que fosse buscado, querido 
o estimado, sendo a condição dos homens tal que 
não attondem a empregar sua amizade o servicos 
senão aonde podem achar felicidades com que al- 
liviam seus desgostos.» 

Conserçara o prior o ser ouvidor nos tres com 
tos: do Grijó, que lho deu a rainha D, Thereza, o 
nos de Brito e Taronquella, quo lho den Affonso 
Henriques, nos quaes tinha jurisdieção civil o con- 
firmava os juizes e 08 almotacels. 

A-titulo do 
curiosidade, 
mandei pho- 
tographar à 
sentença «dó 
uma questão 
com a cama 
ra do Porto. 


E 


Nºegto mios- 
teiro honvo 
muitos poli 
giosos, que 
de Lá sairam 
em Sorviço 
da Reroja e 
do paiz. 

Não poden- 
do Falar de to 
dos aquellos 
quo conheço, 
só apontarei 
alguns. 

No anno 
de iLãbo 
prior de Giri- 
já, D. Paio 
Sonros, pediu 
a São Theoto 
nio, primei- 
ro prior do. 
mosteiro do. 
Santa Cruz 
de Coimbra, 
que lhe man 
dasse dois co 
egos CONTO 
roformado- 
ros. Vieram 
D. João Po- 
onliar é sen sobrinho, Pedro Rabaldia, sendo 
aqueilo dopois nomeado bispo do Parto donde pas 
som para Braga, ficando seu sobrinho a substituilo 
Ho bispado. 

D. João Peculiar foi muito querido de D. Affon 

so Henriques, a quem acompanhou om muitos lan- 
ces da gua Jaboriosa existencia. 
"Se dermos credito ao que diz D, Pr. Nicolau de: 
Santa Maria, um facto importantissimo da nossa 
hietoria patria se deve a D. Pedro Rabaldis, facto. 
referido por todos os historiadores e por elles con 
siderado de grande alcance político para D. Affon- 
so Henriques poder consolidar a fundação da mo 
narchia, 

Aconselhado por este bispo, escreveu D, Affonso 
Henriques, em 15 de dezembro de 1142, ao papa. 
Innocencio TI, dizendo-lhe que oferecia a sua dos 


sr — E 
| pe aee meo 


Egvreja do mosteiro de Grijó 
[oliche do sr Constantino Paes] 
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N'osto mosteiro de Grijó fol prior 





a > D, Pedro d'Assumpção que mnito se 
aa DE Dia PEA a notabilisou duranto uma grando fome 
São nan, que houve no reino em 1575, acom- 







poobnda do «grandes enfermidades por 


É Min z a SG 
vi f f E 
a E: mao dna hervns o outros mantimen- 
tos desacostumados que a gente comia 


= sigo o pr Peri e a e8 IEi> ssa A, com fome o morriam como do peste 

TARDE devido é 3 E É; pop do doença de tabardilho, que foi geral 
+ ia E det Fri . om todo esto reino.» 

= [YR ES ai NR Sond> cste D. Pedro oleito prior 

E=As o. Ada se des a ido No goral, foz em Coimbra, acompanhado 


Entre. do bispo desta cidade o do multas on- 







E he e fra mad) tras possoas caritativas, tncs bonefi. 
RS, E Ao a E fera, Aa elos nos necessitados, que ahi «nen- 
a Aves diam do toda a parto do reino, pobres 
.s od Sim o rece rda Eu o onfermos, 6 À ud baço tão 
= , dobilitndos. e traziam os cstomngos 
tão fracos e debilitados, o damnados 
do comer hervas e cousas nocivas, 


y = : A Pa fc gd que já lhos não aproveitavam 08 bons 
| mantimentos e as mezinhas, que com 
| $ Si ea A fee org amor e caridade : gênte hon- 

o rada lhos fazia, e não chamavam já 
da dn a Ae as HA E AS cada | a Coimbra, maquello tempo, senão À 
per ni a | cidade Santa.» 





Na Universidade de Colmbra va- 
rios religiosos do mosteiro de Grijó 
rogeram cadeiras. 

Quando a rainha D. Mafalda, filha 
d'ol-roi D. Sancho 1, foi para Castolla, 
vocobar-so em Palenoia, com ol-roi D. 
Honriquo 1, azompanhona D. Pedro 
Cintorres, religioso Wosto mostulro, 
varão insigns em letiras o virtudes. 

Esta rainha, depois de, polo ponti- 
flce, ser mandada apartar do D, Hen- 
rique, por serem parents om grau 
probúbido, voltou a Portugal e foi re- 
colhorsu no mosteiro da villa de 
Arouca de que era padrosira, onde 
viveu e hoje se venera como santa, 

N'ollo professaram lhos de casas 
nobros e até um filho d'elred D. San 
eho |, chamado D. Nuno, que morreu 
olsio do desgosto pela morte do sen 
irmão D. Rodrigo Sanchos, 4 quem 
sua temã D. Constança mandou fazer 
a sopultura. 





Sado mto 
Semingo. E ho | 


LDoecdimento encontredo no tamulo de D. Rodrigo Sawrios 
[Cliche do sr. Carlos Lrgristo) 
| 
son por soldado de São Pedro e da Egroja Toma- 
na é lho sujoitavo o seu reino « se obrigava, to 
dos 08 annos, a pagar-lho quatro onças de ouro. 

Houvo muitos outros religiosos d'eato mosteiro 
que foram oleitos bispos e quo tomaram parto om 
varios acontecimentos historicos. 

Aqui vestiu o habito de religioso D. Fr. Fran- 
cisco do Soto-Maior que foi eleito bispo de Targa, 
aa Hespanha, do Lamego é arcebispo do Braga. 

Sendo prior do mosteiro de São Vicente do Fóra 
tratou da impressão das Onrdenacões do Hrino e con- 
seguiu uma provisão de Filippe II, auetorisando 
“que so imprimissom à custa d'osso mosteiro o para 
elle fosso o rendimento. 

O mesmo prelado assistiu no juramento que os 


; Fa dirá TOO a el-rei D. João IY, om lã de Sepultera united nine Ra Est Sa nel para suma 
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«Muito devia querer a csto principe sua irmã 
D. Constança Sanches, pois não só lhe mandou fa- 
zer gua sepultura de obra de relevo tão custosa e 
magostosa, mas tambem doou muitas rendas ao 
últo mosteiro de Grijó por certas capollas de mis- 
sas por sua alma e por um anniversario» 

Quando fizeram a actual epreja mudaram os 
restos mortaes de D. Rodrigo para um ataúdo do 
efe «que colocaram em um nicho da capella- 
mór. e 

Este D. Rodrigo Sanches veiu morrer junto ao 
muro da quinta do mosteiro, dos ferimentos que 
recebera perto do Porto, n'uma briga ou poleja 
que ahi teve com Martim Gil de Soverosa. 

A causa desta briga ou peleja não é bem co- 
nhecida. D. Frei Nicolau de-Santa Maria, refexin- 
dose a ella, observa: «Mas póde-so conjecturar do 
mesmo epitaphio, em quanto diz: Fituns incestus, 
acta, verkuque fucetus, que, como era gracioso o de 
conversação alegre, o folgava do rir e falar com 
suas parentas e ontras sonhoras, entre todos os li- 
mites do commedimento, devia de galantear algu- 
ma irmã do D. Martin Gil do Soverosa, do que 
olle tomaria alhuma suspeita ruim é por go des- 
agrravar do que presumia, devia do desafiar ao 
senhor D. Rodrigo Sanches.» 

O padre Fr. Antonio Brandão, na Monarchia 
Luzitena, escrevo: «De uma batalha civil, que go 
deu junto ao Porto, por esto tempo, temos noticia 
pelos Annaes do Reino. ainda que não roferem 
della colsa de consideração, mais que dizer mor» 
rera Rodrigo Sanches, filho d'el-rai D, Bancho 1 
e que ganhon a batalha Gil de Soverosa,» 

O parecor do padre Brandão tambem se inclina 
a que a causa fosso calguma loviandado» de D. 
Rodrigo e aificma que uma irmã de D. Martim 
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= 







Crrdji— E lanstro 
[Oliché do gr Gartos Eraristo] 


Gil «não viveu tão castamente como convinha; 


haveria depois palavras em que romperiam, até 
que juntando ultimamento seus valedores inten- 
taria um desageravar-se do que prestimia, e o ou 
outro abonarse do que não intentára. Esta causa, 
que aponto, tiro de conjectura; porém, aclto que 
tem muita convenioncia.» 
N'uma chronica, inodita, d'este mostoiro, se lê: 
«H deixando o que pareceu ao padre Fr. Antonio 
Brandão, que não femos por tão conjecturado, para 
tão grande rompimento, que pedia razões maio- 
reg o commune, temos para nós quo, como osto 
principe era de tantas prendas, havia do zelar 0 
bem da patria o qual ja a pique e de cabeça abai. 
xo n'esto tempo, em que reinava D. Sancho IL 
de quem D. Martim Gil era o maior privado o 
por isgo considerado como o principal auetor do 
todas as degcrdens», por cujo respeito tomaria ax 
mas o infante D. Rodrigo, com outros senhores 
deste reino, a quem pareceriam mal as mesmas 
desordens, contra D. Martim Gil de Soverosa, fi- 
cando sendo justa a causa d'esta batalha se dar: 
o parece que por tal a tiveram os religiosos do 
mosteiro de 8. Vicente do Fóra de Lishoa quando. 
mandaram encommendar a Dens aos que morreram. 
n'esta batalha, sogoindo a bandeira do infante. 
No seu fumulo havia um epitaphio em versos. 
latinos, feito por um conego d'este mosteiro, D, João 
Cruterres, versos que não só estavam n'esgo tu- 
mulo feito por sua irmã D. Constança Sanches, 
mas tambem gravados, em caracteres gothicos, 
numa pedra que havia no archivo do mosfeiro. 
Segue o opitaphio: 


QUEM TEGIT HOC MOLES FERFOR DOMINUS RODERICUS 
REGALIS PROLES, ET DAPSILITATIS AMICOS, 


E É 
PA e ir as me 





Cutia do Tace--edificio adjucento do jardim do qrior é vu qual os feades tinham bilhar — EMficio ondeco prior de Creio deercia a 
Justiça que a ua juriadieção ecclestastica o civel lhe permittia, tendo aljabe om cadaia — Entrada para o paleo da Bos qo 
daria do mosteiro, 


testehos do sr. Carios Ebnrisio] 
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Paleo da hospedaria ado mosceipo de Creijá 


[teh docs Consianiiao Fres] 


BELLIGER INSIGNIS FULT HIC, CUNCTIS ET AMANDUS, 
LAVDIBUS EX DIGNIS, ALTER FUÍT HIC ROTULANDIS, 
HEG RUSQUAM MOSTUS, BED IN (OMBI TEMPORE LETUR; 
VITANS INCESTUS, ÁCTUS, VERBO QUE. PACHTUS, 
PROMISSOR VERUS FUIT, HOSTIBUS IS ET SEVERUS 
PLEBS SIMUL, ET CLEBUS FLEAT HÚNC, ET MILES HÍRERUS, 
QUA PLURIS FULSIT ARMIS IDRO MAGE FULSIT, 
PLURIBUS TXDULSIT, ER IS HOC FIETATE: REFULSIT. 
CMSIMODA LAUDE DIGNUS PUIT HIC RÓDERICUS, 
CURCTIS PADIFICUS, HUMILIS, PROBUE, ET BIXE FRAUDE. 
PRIMA SET 
UNDESA, EIS 
TERTIABCRIETA 
EEQUATUR, 
EXHINO ATCESA 
QUATER, ET 
GOATER 
ACCIPIATUE: 
POST ELTATA 
DATUE, TER 
BORIBITUE ERA 
ROTATER: 
DBUT TI SORARS 

JU 

Hoje nãões 
vê no tumulo 
que está nO 
claustro ves- 
tigios este 
epitaphio cu- 
ja traducção 
é a seguinte: 

«Nesta so 
pultura jaz 
onterrad à 
Dom Rodri- 





Aqueduto jnpandado construir pelvs Fradescde Lrrijó a por que, cm tréa encabamentos corro 
a agua para o grandioso amei di Amreróirã Eonima cdilicação magestisa, pus 
basta para reroar a riqueza do mosteiro 
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go, filho d'ol-rei, que foi grande cortesão, insigne 
em armas, e somelhanto a outro Roldão, amado de 
todos, e digno de verdadeiros lonvores. Era prin: 
cipe gracioso e de conversação alegre; folgava de 
rir o falar, porém não em fórma que se notasse 
n'ello sor incesfuoso e pouco êCasto com euas pa- 
rentas. Nas promessas foi sempre verdadeiro, & 
para os inimigos de grande severidade. Chorem a 
gate principe o povo, o clero e 08 soldados do Hes- 
panha:; quo quanto mais so assienalon nas armas, 
e forescen 
m'ellas, tanto 
mais teve do 
piedado, o 
brandura pa- 
ra todos. Foi 
cem duvida 
principe di- 
gno de todo 
o louvor este 
D. Rodrigo, 
pacífico, hm- 
mildeo, de ra- 
ra bondade o 
sem engano, 

Ponha-se 
no primeiro 
logar a un 
decima letra 
do A, BE, 
que é M, es- 
crovaso logo 
a forceira 
que é 0, duas 
| vOBÊS, GA TI- 

gesima que-é 





Ulavetraido mosteiro da Serrão do Polar postado solualp=Racrlatla ela amos bolo du Cevra do Pilar ento tecto bd quilos grs em consegui 
cla de úma ex plosfio do polrora no Lara prio eia ebros do Porto = Uulro Bepecto da pperisita jestado aciualp— Vista exterior du 


emcrisita do mostelvs da Sotra do Pilar 
namoro om - Em mod À 
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Torra q agrejas do mosteiro da Serra do Pilar. Numa fondo da parede da fronto de primitiva egroja uma Muda arvore nascem o lá 
seté vu ntlestaro criminoso abandono a que este histórico edificio Foi lançado= Porta prinvipal de cgreja circular da Serra do Pilar 


[Oliehes do sr. Cortos Ercrísio! 


* oito vezes, ajunta-se então tres vezes cecripta 
a que fé dá depois da letra oitava, que é 1, eassim 
so notará a era.» 

Esta era é de Cesar. 

Bou tentado a transcrever aqui uma parte da 
eloquento e encrgica nllocução que, no côneilio da 
Leon, foz o bispo do Lisboa, D. Avros Vasques, 
na presença do papa Innocencio IV, protestando 
contra a deposição de D. Sancho: «Não consin- 
taes, bontissimo padre, que tassallos rebeldas e 
descontentes achem em vós favor, ou para anhe- 
larem novidades, ou para eMeituarem traições. E 
não digo, porque ma descontente da pessoa do in- 
fanto D. Affaomao, morocedor de maiores reinos, 
mas pelo exemplo que daqui podem tomar as ida- 
des rindouras, com o que nenhuta principe so to 
rá por seguro em seu estado; nouhum amará seus 
irmãos, em quanto cuidar tem nºelles quem por 
semolhantes meios os poseu desapossar do quo é 
seu; nenhum fará justiça por medo de descontan- 
tar. a malfeitoros, que, dando capa de virtude a 
seus insultos, virão a fazer enlpa no rei, o que é 
maldade nos vassallos.» 

Da nada valeram as razões apresentadas, por- 
que... 


«Sancho segundo, manso e descuidado 
Que tanto em seus descuidos sé desmede, 
Que d'ontrem, que mandava, era mandado. 
De gorernar o reino, que outro pede, 

Por causa dos privados, foi privado,» 


[Lazindar, canto ELI. eat MM). 


Na freguezia do 5. Felix da Marinha, do dito 
concelho de Gava, possuia o mosteiro uma proprio 
dado, onde os frades iam passar algum tempo. Era 
conhecida por Granja dos Frades de Grijó, a qual, 
mais tardo, deu nomo e origem á linda praia da 
Granja. tão frequentada por nacionaes o cstran- 
goiros, quando depois so construiu a linha ferros 
e ali go foz uma estação. 

Eeto mosteiro foi um dos nove— da mesma con: 
gregação- abolidos no tempo d'el-rei D, José I q 
08 haveres dVellos transferidos para o convento de 
Mafra, A quinta do Grijó foi vendida por 36:000g000 
réis. 

Subindo ao throno, D. Maria [I annnllou costa 
abolição e mandou fazer a respectiva restituicão, 
o que ao filho do comprador da quinta go desso à 
quantia por que seu pao a comprára. 


[7] 


Até principios do seculo XVI catova o mosteiro. 
em Grijó, mas om 1537 foi resolvido pedir a sua 
mudança para a Serra do Pilar, em Villa Nova 
de Gava, por-ser baixo e humido o terreno de 
Grijó. a, 

A isso anunin el-rei D. João II, que mandou 
o seu architecto vêr o novo local, fazer a traça) 
pára um mosteiro o escrevon «cartas do favor» ao 
bispo e camara do Porto, o tambom ao morgado 
de Quobrantões, a quem pertencia o terreno esco 
lhido para o novo edificio. 

Nºosto lozrar escolhido para o novo edificio, 0 


n voLcue- 3 de degembro de 1HX6 


monta de Quobrantios, hbouvo um mosteiro do Bão 

Nicolna das Donas, tambem conhecidas por imclu- 

sas ou emparedadas, fundado por D. Pedro Rabal- 
frado do Grijó o bispo do Porto. 

u origom a cota fundação o «ter apparecido 
no anno de LO, junto de uma antiga ermida do 
São Nicolau, um devoto orncifizo». 

Consta que esto mosteiro ainda ahi permanecia 
pelos annos do 1800, pois um bispo do Porto, no 
seu tostemento, lho foz uma doação; quando foi 
extineto não so sabo, sendo as suas rendas apro 
voltadas para a Instituição de um beneficio sim- 
ples que teve o colohre bispo do Vizeu D,. Miguel 
da Silva que, judo para Roma, o renunciou no 
cardonl Farnoslo, em cujo nome tinha a adininis- 
tração desta ormida o padre Aleixo Allão, polos 

-“annos do 1552, em que os conegos regrantes do 
Santo Agostinho, com sen consentimento e licença 
do bispo do Porto, D. Fr. Balthazar Limpo, m mu 
darem para junto do rio Douro. 

Nesta licença, dada na carta que o dito bispo 
passou, a 17 do junho de 1539, se lê: «Fazemos 
eabor a quantos esta nossa carta virem, que o prior 
do real mosteiro do Santa Cruz de Coimbra nos 
enviou dizer quo polo sítio do São Nicolau das 
Donas da Ermida (que antigamente foi mosteiro 
de conegos da sun Ordem) lho ser mui necessario, 
para ficar dentro do circuito do novo mosteiro do 
Salvador, que ora ol-rol nosso senhor D. João JII 
manda fazor no dito logar, para mello habi- 
tarem 08 conogos rograntes do Grijó, nos pedia 
honvossemos por bem quo a dita ermida e seu si- 
tio ficassem dontro da córea do novo mosteiro. E 
considerando nós como é cousa de grande serviço 
de Deus o Inzor o dito mosteiro, havemos por bem 
que o sitio da dita ermida fique dentro d'alta, com 
tal condição quo os ditos padres conegos scjnm 
obrigados a fazor ontra tal ermida da mesma in- 
vocação o orago de São Nicolau fóra da cêrca do 
mosteiro, no ponedo que está acima do caos», eto. 

Ha poucos annos se fez n nova ermida, quo so 
vê na escarpa da Serra do Pilar, sendo demolida 
a antiga, quo ficava perto, e, no sem logar, con- 
síruidos uns armazens. 

É conhecido esto local pelo nomo do Senhor 
d'Além. 

Para a Serm do Pilar se mudaram os frados; 
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porém tondo sido algnns assalindos por saudades 
do sou antigo mosteiro Fogaram ao pápa a sopara- 
ção dos dois mosteiros, a qual foi concedida por 
e NV, voltando uns para Grijó, ficando outros cm 

o 

No capitulo goral, celebrado em Santa Cruz do 
Coimbra, m 17 de abril de 1564, se resolvou podir 
ct bulla da Separação dos mostoiros de Grijó e da 
Sorra do Villa Nova do Porto, porém flzeram 08 
podres d'esto capitulo eserupulo de extinguir um 
mosteiro tão antigo. e de-tão grande jurisdieção, 
como o do Grijó o assentaram que so desunisso do 
da Sorra, o Henssom dons mosteiros o prrtissem 
entro sl ns rondas, e as egrejas, a prata e os Or» 
namontos o obrigações de missas o munivorsarios 
da sacristia, o logo se assignaram religiosos para 
moradores de ambos os mosteiros e so assignnram 
o8 lognros que haviam do ter os prioros nos Capi- 
tulos Gernes, precedendo o prior do Grijó no da 
Eorrn.s nar: 

—- E 

Paroco que o mosteiro da Serra do Pilar, logo 
no seu principio, foi pelo destino escolhido para 
n'olle so dosenrolarem scenas de horror que a ambi- 
ção dos reis alastra, quando na guorra vão resol- 
vor ns auns questõcas. 

A seoma do perseguição politica de que, depois 
do brovo de Gregorio XII, foi victima um leal 
prrtidario do prior do Crato, baptisou com lagri- 
mas do samguo osso logar—movada ondo só dovera 
refunr a doçura da paz! 

Do alto «Vaquella serra, que outras socenas do 
horror o desespero não contémplaram os conegos 
regrnntos do Santo Agostinho. quando se deu o 
dosastro da ponte sobre o rio Donro, no tompo da 
invasão frnnceza! 

Depois, quando no paiz se desencadosram cssas 
luctas Eratricidas, as quaes doranto tanto tempo o 
onsanguentaram, foi em volta d'aquellos muros do 
mosteiro da Serra do Pilar que se empenhou a 
mais oncarniçada campanha! 

E, visto "ahi, que terrivel cspeciaculo devera 
ter sido esse incendio dos armazene de vinho, cm 
Villa Nova do Gaya, que no dia 16 do agosto do 
1854 roduziu a nada contonares de pipas avalin- 
das em contenas do contos! 
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dgulejos qua formam o oncosto dá 





vzindaoa banca do gumtal ia 
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UM MONUMENTO DO 4CASO 
O rochedo enja photographia a dilnatração Porinpaeso dá hoje a conhecer a & semns Jeilores, por chbsequicsa comunicação do nr. Elyela- 
rio da Motta Velgo Casal, & som dnvida o gala extinordinario el pipi de esculpisra amnral até mgura covelado pelos 


magatimos da Eoropa e da Amei. Sundo na vertónto ocoldontal da serra da Estrella, porto de Cola, ha encosta pobro 5. 

Romão, proximo de ama capolia do Senhor do Calraro, da qual dista une 20 motros, o da ormida da Sentora do Desterro, eili- 

Tenda vo fondo do vallo, junto da ribeira Alva, o surprobóndonto cochodo sothropogiyphita apresenta tm paenfilo ado gaitas 

Tier ela, do cuando proibe ho, o ml melo do aa pm era ralos noto ns nRiaa sobrancelhas, formadas por alguns 
ramos do glosta nnpeidos num lesiui da mesma rocha 
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Prisão de cabeça e braço, 
(fig. Thj—Prendeso à ca 
beça do adversario, em- 
pregando pura esse fim 
um imberemamento com o 
braço direito; passa-selhe 
ao mesmo tempo por debaixo do peito o braço, cnja mão 
vas pronder-lhe o braço tambem esquerdo um pouco aci- 
ma do cotovello; colloca-se o hombro esquerdo sob o perto 
do adversário obrigando-o em seguida a rodar para o lado 
opposto ao Instador e a assentar as espaduas no chão, 
mantendo préviamento as prisões e carregando com ener- 
gia, 

Este golpo [urso por qualquer dos lados, 

Defezas do mesmo golpe—As dofezas d'esto golpe são 
as seguintes: À.º, evitar que o adversario nos prenda o 
braço, levan- 
tando-nos 
energicamen- 
ta é pondo 
nos de pé; 2.º, 
parar com 
uma ponte, 

Prisão de 
cabeça e bras 
co com inter 
colamento 
(ig. 70. — 
Prondo-so a 
cabeça ao ade 
versario com 
a mão esquer» 
da, collocan- 
do-lh'a bem 
sobre a nuca; 
sob a axila 
esquerda do 
adversario 
Poli oo 7 

raço direito, 
cuja mão vas segurar o pulas esquerdo do Iuctador que 
emprega o golpe; em seguida obriga-se o adversario a 
rodar pará o lado opposto e a assentar as espaduas. 

Púde-se [azor esto golpe por bi dos lados. 

Defezas do mesmo golpe. — Às delozas a empregar con- 
tra este golpe são duas: 4.º levantar bom a cabeça evi- 
tando assim que o adversario possa eflociuar as prisões; 
2.º parar com uma ponte. 

Dupla prisão espaduas, 1.º tempo (fig. 77.) =) Incla- 
dor colloca-se à [rente do adversario, abaixa-lho a cabeça 
colocando-a sob o seu peito, e o braço esquerdo em sé- 
guido prende-lho as espaduas, passando-lhe previamente 
os braços sob as axilas. 


CONTINTADO DO 


ai 
Prisão de braça o? tem pó 
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2º tempo do mesmo golpe —Logo que tenhm às espa- 
duas prosas, obriga-se o adversario a rodar para a es- 
querda do luctador, e, retirando este o braço esquerdo, 
para lhe deixar assim passar a cabeça quando elle esteja 
com o bombro direito já no chão, obriga-se em seguida à 
assentar as espaduas carregando-lhe bem sobre o peito e 
prendendo-lhe os braços fortemente. 

Tambem se púde fazer este golpe para qualquer dos la- 
dos e collocar à cabeça do adversario sobre um dos hom- 
bros do Iuctador, 

Defezas do memo golpe. — As defezas Veste golpe são 
as seguintos ; 4,º estender as pernas afastando-as uma da 
outra, ficando de bruços e abrindo os braços, 2.º quando à 
cabúsa fes sob o peito do adversario parar hovantmido-se; 
d.º, quando a cabaça fique sobre o hombro do adeersario 
parar com uma ponte. 

Prisão de 


braço EmA 
pressão sobre 
a nuca, |. 
tempo, (hg. 
781. —= () lim= 
ctador  collo- 
ca-se do lado 
direito do 
adversario, é 
pssa-lo com 
o braço Es 
querdo um 
intercalar 
to sob à pxi- 
ta do mesmo 
lado; em ses 
guida carte 
gadhe sobre 
à tica com 
Ci ante-braço 
direito, cuja 
mão se devo 
| ligar á do bre 
ti) o faz o imtercalamento formando coleheto. 

Mautidas bom as prisões, o Inctádor obriga o adversario 
a voltar-se, carregandodhe energicamente sobre à nuca e 
puxando-o para st com o braço que faz 0 intercalamento, 

2.º tempo do mesmo golpe — Logo que o adversario sé 
tenha voltado, passa a mão direita do usada a segurar- 
lhe o braço esquerdo, esrregando ao mesmo tempo com à 
pesto e indo à mão esquerda prender-lho o braço direito. 

Defezas do mesmo golge.— Contra este golpe pódem em- 
wregar-so as seguintes defezas: 1.º deitar-se o Juctador do 
ruços e estender para o lado o braço direito; 2.º parar 
com uma ponte, 

Srisão de espodua e braço, (hg. 70 O Inctador collo- 
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ca-so um pouco à frente de adversario e passa-lhe um im- 
torcalamento com o braço direito, cuja mão vae segurar-lhe 
a espadua esquerda; em seguida com a ontra prende-lhe o 
pulso direito ou 0 braço um pouco acima do cotovelo. Logo 
que estas prisões estejam feitas, 0 luctador obriga 0 adyer- 
sapio a virar-se para o lado opposto nú do mnterealamento, 
puxando-lhe previamente o braço direito para si e carre- 
gando energicamente com o peito. 

Defezas do mesmo golpe—4.º, depois do adversario ler 
feito o intercalamento, evitar a prisão do outro braço e le- 
vantar-se pondo-so de pé; 2.º, parar com uma ponte, 

- Este golpe faz-se por qualquer dos lados. 

Dupla prisão de braços, (fig. 80)-—0 luctador coloca-se 
ao lado do adversario, prende-lhe o braço do lado opposto 
passando-lhe préviamente, por debaixo do peito, um dos 
Eraços e o outro pela frente. (O hoimbro do braço que passa 
sob o peito do adversario deverá estar bem por debaixo 
d'esto. Em seguida o luctador puxará para si o adyersa- 
rio, obrigando-o a virar-se e a assentar as espaduas no 
chão, mantendo bem as prisões o carregando com o peito. 

Defezas do mesmo golpe— Às delezas oeste golpe são as 
seguintes: 1.º, estender o braço para o lado, evitando as- 
sim a prisão; 2.º, caso a primeira defeza se não possa ef- 
fectuar, o luctador levanta-se pondo-se em pé. 

Prisão de broço, 1.º tempo, (ig. S1)—Estando o Jucta- 
dor colocado perpendicularmente ao lado do adversario, 
passa as costas por debaixo deste, o vas prender-lho com 
as mãos o braço opposto, colocando ao mesmo tempo o 
hombro do lado do adversario sob a axila d'este; em segui- 
da obriga-o a virar-se. 

2.º tempo do mesmo golpe—Depois do adversario se ter 
virado, o luciador, mantendo energicamente as prisões, 
dará uma cambalhota, de maneira a ficar com às espa- 
duas bem assentes sobre o peito do adversário é, carre- 
gando, obrigal-o-ha a assentar as espaduas no tapete. 
Tambem se púde fazer este 2.º tempo da seguinte ma- 
neira: 

Tendo-se obrigado o adversario à virar-se, rotira- 
se 0 braço cujo hombro está sob a axila delle passando» 
lh'o para cima do peito, e indo prender-lhe o outro braço; 
em seguida carrega-se energicamente, obrigando-o à as- 
sentar as espaduas, 

Defezas do mesmo golpe—As defezas contra esto golpe 
são as seguintes: 1.º, evitar o luctador que o adversario se 


Prisão do braço em cotação 


lhe colloque por debaixo; 2.º, quando a prisão esteja fei- 
ta, saltar um pouco para a frente do adversario, levantan- 
do ao mesmo tempo a perna do lado do braço que está 
preso e collocar o pá ao lado desta; d.”, parar com uma 
onte, 

é Prisão d'espaduas em diaqenal, (fig. 82— O luetador 
collocase obliquamente ão adversario, cinge-o com os bra- 
ços, um sobre o peito e outro sobre as espaduas, indo as 
mãos encontrar-se junto à espadoa do lado opposto, for- 
mando com ellas colchete, e, collocando o hombro corres- 
pondento ao braço que passa sob o peito sob o hombro do 
adversario, obriga este em seguida à assentar as espaduas 
no chão, deslocando-o para o lado dos hombros que estão 
em contacio. Feito isto passará o peito para cima d'elle 
carregando com vigor, e retirando ao mesmo tempo O 

ço que está sob as espaduas, 

Defezas do mesmo golpe. — As delezas este golpe são 
as seguintes: 4.º dentarsse de beuços estendendo as per. 
nas e abrindo os braços; 2.º pór-se em pés d.º parar com 
uma ponte. 

Prisão de braço em rotação, (ig. sa =) iuctador quan- 
do o adversario esteja sobre elle e tenha um dos braços a 
cingilo pelas costas, prende com o braço do lado opposto 
o braço que o cingo, um pouco acima do cotovelo, puxa-o, 
fortemente, obriga-o a virar-se e assentar as espaduas, fi 
cando então o luctador com as costas sobre o peito do 
adversario. 

Tambem se póde fazer este golpo da seguinte maneira: 
pretendendo o adversario fazer um in amento de bra- 
go para prender a cabeça do luctador, esto prende o hraço 
que intenta o intercalamento, apertandoso de encontro à si, 
e com a mão que está livre segura o mesmo lirago do 
adversario pelo pulso, Em ida puxa-o com energia 
para o lado da prisão, obrigando-o a virar-se e à assentar 
as espaduas. O Inctador deverá ficar perpendicolarmente 
ao adversario, ecom as costa. bem sobre o peito do mesmo, 
carregando-o energicamente, 

Defezas do mesmo golpe. — À defeza Lanto para a pri- 
meira como para a segunda prisão de braços em rotação 
é a seguinte: saltar para o lado opposto, isto é, para o lado 
do braçopreso, ficando ajoelhado com a perna que está jun- 
to do ndversario; dar um passo à frente com a outra per- 
na cujo joelho deverá ficar ao lade do hombro e o pé um 
pouco à furiá do mesmo hombro. 
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Dupla prisão de braços e pulos, (fg. 84). — Estando 
à frente do adversario, 6 luctador avança e coloca-se por 
debaixo delle, prende-lhe os braços apertando-os de eni- 
contro ao dorso e segura-lhe fortemente os pulsos, como 
indica a gravura. Em seguida vira-se para qualquer 
dos lados, dando um vigoroso golpe de rms, sem de forma 
alguma largar as prisões, e obriga o adversario a assen- 
jar as espaduas ficando em ponte sobre elle, 

Defezas do mesmo golpe. — Às delezas deste golpe con- 


“sistem em retirar 05 braços, soltando-se rapidamente do 


“adversario; 2.º, caso esta primeira defeza não dé resulta- 


Seg mento o pelo adversario; [áze 
do, seguir o movimento dado pelo adversa lazer a 
ponte e rodar de maneira a ficar com o dorso de lado, e 


“tom O ventre para baixo e as pernas afastadas uma da 


nulra. die des 

CONCLUSÃO 
Conhecidos os preceitos & golpes da lucia, é ainda “con- 
dição importante, para luctar com vantagem, ser vigoroso. 
lra o vigor physico púde sempre adquirir-se por meio de 
vma trabalho raciynal, methódico é persistente. Como já ti 
vemos: oceasião de dizer, as qualidades naturaes de que 
Va individuo seja dotado de modo nenhum são para 
esprezar; entretanto, ninguem deve fiar-se unicamente 


nas vantagens que d'essa circomstancia derivam. Tanto o 


lego como a resistencia necessitam de um treino dos 
mais aturados, Mas, a par das condições plhysicas à cujo 


desenvolvimento tem de allender, deve o Juctador possuir 


“qualidades moraes, egualmente indispensaveis para sus- 


têntar com energia, brio e tenacidade um combate renhido 
e violento. É necessario ser verdadeiramente corajoso, 
pois a coragem e o desejo de resistir a todo O transe mui- 


“o influem nas probabilidades do triumpho, que todos cer- 


tamente desejam alcançar, 

“Além das lições de luctae da pratica dos assaltos, con- 
vêm, a quem aspire à tornar-se um bom luctador, ou man- 
ler-se em favoraveis condições physicas, seguir com serie- 


“dade um regimen racional de entreinamento, O bom Jucta- 


dor deve ser vigoroso, Nexivel, agil e ao mesmo tempo pes 


- sado. 


Cumpre explicar o sentido desta ultima palavra. Não 


“basta, como algumas pessoas erradamente suppõem, ter 


RR 


pesadas massas de gordura inubil, que só pódem servir 
para latigar o adversario pelo peso. Us verdadeiros athle- 
tas devem ter um peso respeitavel, mas tanto quanto pos- 
sivel em musculos: 

“Para conseguir este resultado, aconselha-se, como bas- 
tante conventente, o trabalho com pesos, sendo duas as 
escolas que preconisam as suas vantagens. Uma dellas ro. 
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commenda o emprego do peso pesado, que só póde levan- 
tarese um numero de, vezes muito restricto, desenvolvendo 
combudo em pouco tempo o maximo da força plivstea de 
que póde dispôr-se, A outra escola, praticada especial- 
mente na Inglaterra pelos jogadores de box, aconselha à 
trabalho com pequenos alteres de 2 ou 4 Kilos o maximo, 
com os quaes se executarão series de 10) ou 150) movi- 
mentos sem interrupção. Pódem estes movimentos dos bra- 
cos ser lateraes, horisontacs ou verticaes, e com ou sem 
Nexão. 

“Trabalhando assim, desenvolver-se-hão os tríceps, enja 
potencia é necessaria para repelir o adversario no. decur- 
so das dillerentes paradas. Estes movimentos servem tam- 
hem para fortalecer 03 musculos do pescoço, empregados 
na ponte, e ao mesmo tempo 05 dos rins, e poderão ainda 
ser acompanhados de Nestes das pernas, destinadas egual- 
mente à Joruilicar-lhes os musculos: 

Em resumo: o lnctador deverá primeiramente, nas saás: 
sessões de entreinamento, levantar uma serie de pequenos 
alteres, e terminar este trabalho sustentando com os bra 
ços distendidos pesos de 20 Kilogrammas erguendo em se- 
guida com às duas mãos grossas harras com espheras. 

Como complemento deste treino, são egualmente indis- 
pensaveis os passeios a pé, podendo esses passeios, pa- 
ra sé não tornarem [astidiosos, fazer-se, como Usam 08 
E em grupos, e realisar tambem concursos de cor- 
ridas e saltos. De resto todos os exercícios gymnasticos 
são do maior proveito para o luctador, pela dextreza, agi- 
lidade e Mexibilidade que d'elles adveem, sendo de toda à 
conveniencia que os principiantes pratiquem, pelo menos, 
a gymnastica sueca, (ão preconisada pelos seus salutares 
ellestos, antes de se entregarem aos exercicios da lucta. 
Procedendo assim, num treino methodico e racional, al- 
cançar-se-hão resultados verdadeiramente surprehenden- 
tes, porque a pratica da lucta, além do que olferece de 
atrahente no ponto de vista especialmento sportivo, tem a 
vantagem de pór em acção todos 08 musculos, alguns dos 
quaes sem intervenção noutros sports, fazendo portanto 
funecionar toda a machina humana. 

Nºeste nosso trabalho não só colligimos quanto se encon- 
tranos tratadistas estrangeiros que consultâmos, mas inelui- 
mos tambem muitos golpes e paradas que elles não men- 
cionam, é que entretanto teem sido postos em pratica, com 
manifesta vantagem por distincios e proficientes amadores 
poripuças deste sport, entro os quaes os srs. Pedro del 

tegro, Ribeiro da Fonseca e Candido Silva, que amavel- 
mente se prestaram a executar todas as figuras reproduzi- 
das nas gravuras que servem de complemento ao texto, 
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Yustido para thsateo em velludo verde cela boni da a Núóres coloridas a perolas: corpo guarnecido 
de tolo bordado proto a branco o rondas Chapeu da caca Lewis 
copeline aaul Kathior, gasrsocido do grando pluma do avestras azul porão cabindo no dum bre 
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dramatico, na 


“mado, que cons- 


ceom esto vigor 





Alexandro Averedo = A h AJA DA 


Peça em goactos de Henry Bernstein, traducção de Melo Barreto, representada no theatro D. Ametia em 13 de novembro 


A peça que a empreza do theniro D. Amelin, 
dirigida pelo homem a quem mais so devo n pro 
grosatva ovolação do thontro portuguez dos ul 
mos des annos, pelo exemplo contagioso da sun 
onergica inicintiva do reformador, acaba de fazer 
representar com inexcedivois primores de desem- 
penho o metionlosos cuidados de mise-en-scéne, cons 
tlunio, o ango passado, o major successo ihoatral 
do Paris. Traduzida pelo sr. Mello Barreto com o 
eserupalo que lhe conferiu ajusta fama do um 
traductor cxcel- 
lento, La Hofiale 
obtovo em Lis- 
bom 6 mono sue 
regso com que mn 
França consa- 
grou, como um 
dos mestros do 
seu thentro,o ju- 
renil deamatur- 
go Honry Berne- 
toin. Nada mais 
pungentemente 


mais ampla nocao 
pção thontral da 
palavra, do que 
asso episodio hre- 
vo, oxposto do 
eholre, procipita- 
damonto degon- 
volvido e tragi- 
câAmento constum- 


tituo a neção da 
obra magistral 
do dramaturgo 
francos. E que 
admiravol tom- 
poramento de lio 
mem do thentro 
o quo concolmeu, 


incomparavel, 
com cata sobrie- 
dado modelar, 
com calo poder 
dominador de 
verdade, o dra- 


ma concia O, DO barão Lobonrgi Augusto Rosaj o Cheedtoy 


[Adecutdra do Agevodol, na geaneoa 


inexo- doping do neto 


comflicto . 





Lecilia Simbes 


ravel, que em tros actos rapidos, commovedores 
o intensos, onde tndo é neção, se desdobra om an- 
gustiosos lances! Honry Bernstein é, com Hoervion, 
o escriptor quo hoje em França melhor sabe des 
frinçar da concopção litteraria a acção dramatica, 
tondo porém sobre o sou competidor uma guperio- 
ridado que lhe confere a victoria: não é um ro- 
mancista. Herviou demora-se nas subtilozas espe- 
culativas da analyso Bernstein, não. Uma vez 
posto de pé o conflicto, urgentemento o resolve, 
som commenta- 
rios Inúteis, sem 
complicações es- 
ousndns. Numa 
Littoratura 
amençada pelo 
abuso da phra- 
e o a que d cê 
trio continua- 
mento debilita 
a energia, Hen- 
ry Bornstein 
não perde tem- 
po em limar 
brases o bori- 
tar paradoxos. 
As fguras das 
SUMA poças são 
intimamento 
absorvidas pela 
noção om que so 
movom. Bão 
martyros d'alla. 
Bruscamente, 
com o vigor im- 
piedoso de um 
destino, o dra- 
mnaturgo lança- 
ns à Bua corte 
A historia que 
d'enta Voz O aum 
olor do Detour 
pos rom patho- 
ticamente ERE- 
rar na sua lin- 
guagom viril é 
dns mnis impres- 
slonadoras, na 
suma  Gingeloza, 
sobro quo um 
historiador da 
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CD dosenhane da dra fardo 





vu voLcue — & do dezembro de 1906 


fberto de Charérop [A de Aneced ) a Heleno die Brechehel 
(Luciiia Sinsões) no dialogo do e selo 


vida humana podia exercitar 08 seus tnlentos dra- 
manticos. Helena Lebourg, Alba do um homem de ne- 
gocios e que o dinheiro contagiou da validado ridicu- 
In das aristocracias do sangue, casa, por imposição 
paterna, com um fidalgo arruinado, verdadeira en- 
carnação da idiotia presum pçosa e do egoismo mais 
nrido. 

Mas cassa mulher nova o formoga, lho de um 
aventureiro da finança, não so gubmotto a esse cs 
bato matrimonial, que é sompre o casamento sem o 
amor. A condessa de Brochobel tom, sob as ap 





parencias delicadas de wma victima, as onergias 


hordadas d'aquollo pae milionario, E entro todos, 
o homem quo a captiva o soduz, a quem se en 
troga o a quem submoetto os destinos da sus fali- 
cidade de mulher, é Roberto do Chacéroy: um 
aventoreiro tambem, mas o aventureiro lidalgo, o 
descondento decabido de uma nobreza de espada, 
do quem hordou sem fortuna os habitos Inxuosce, 
o temperamento voluptuoso, a altivez desdonhosa, 
o cavalheirismo sem o escrnpulo, a onorgia ins 
submiesu o cesso orgulho que & o falso enracter dus 
aristocracins decadentos. Chacéroyr tem assim todos 
os prestigios de sodncção para entisfazor 08 apaixo 
nados arrebntamentos do uma mulher. O seu mo- 
do devida? O unico de quo pode lançar mão mm 
lulalgo cur ulois, para quem o trabalho é, por 
uma convenção nnachróniea o por uma inrapaci- 


dade moral, uma deshonra:—o jogo. E' nas mesas: 


do baccarat dos clnbs elegantes e nas corridas de 
onvallos, em toda a parto ondo so joga, que cese 


fidalgo arruinado ganha o ouro necosaario para: 
manter a categoria do son nome e entisfagor as) 


| 
| 


1 roLUMe--S de dezembro de 1906 


exigências dos sens caprichos, Chacéroy é um jo 
gador temeroso, que a sorto milagrosamente pro- 
o como a um filho dilecto, até Bo dia em que, 
itamento,o abandona. Nºuma excitação de orgu- 
lho ferido, obstinando-se n/uma partida de bacearat, 
Robertode Chacéroy perde nºuma noite GOM;000 fran» 
cos, que lhe não pertencem, E* n'este momento dra- 
matico que o panno sobo para o Lacto. E' a hora 
do jantar em casa do barão Lobonrg, Chacéroy, 
quo acaba de perder nas corridas, com os ultimos 
luixes, à ultima esperatiça do reconquistar o direi- 
to de viver, vem visitar pola ultima veza mulher 
adorada, unica que jámais impressionou, captivou 
o commoven a soa alma glacial. Como é que cesso 
homem insubmisso o orgulhoso, com tados 08 vi- 
cios. o todas as virbudos do uma nobreza do raça, 
embora decahida, succumbe ao interrogatorio de 
uma mulhore confessa o seu delicto co gem desos- 
pero? Seria preciso transerever o dialogo admira- 
vel de Bernstein para explicalo. E essa confis: 
são que prepara à goquencia angustiosa do drama. 
Entro cesa mulher apaixonada, que quer salvar 
o amanto e para lhe levar os 600:000 francos an- 
tos do prago fatal não recua diaute-do nenhum 
expediente, com sacrificio dos mais nobres escra- 
pulos da sua consciencia, e esse komem resoluto, 
que decidin matar-se, saldando a sua divida com 
uma bala q entregando à deshonra apenas O sou 
cadaver, duas acções pararollas, ambas pathotica- 
mento dramatiras, so precipitam para o tragico 
desonlaço. | 
Foi a costa sobria tragedia quo a companhia do 
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D. Amelia deu um desempenho quo honra o thea- 
tro portaguez. Angusto Rosa, no Barão Lebonrg, 
soube, com uma mestria inexcedida, compôr uma 
das mais difliceis personagens do seu reportorio. 
A Alexandro d'Ágovedo, que é hoje uma das es- 
peranças da acena portngueza, fôra confiada a fi- 
gura altiva e dolorosa de Chacéroyr. Dizer que 
cego juvenil actor, em que ainda hontem as pro: 
veltosas lições do Avgusto Rosa principiaram a 
desenvolver as aptidões naturacs, conseguia, nºam 
papel contrario profundamente ao sen temperamento, 
dar ao espectador 4 integra comprohensão da por- 
gonagem, é fazor-lho o maior e mais justo elogio. 
Henrique Alves, ge bem que discordemos em parto 
da intorpretação que deu à figura de Amadeu Te- 
hbonrg. que na peça nos apparece anútos sinistra do 
que comica, foi desta vez ainda, como sempre, 
o-mais completo actor da sua geração, 

Mas quis Henry Bornestein que a grande, a in- 
fiuenta, a dominadora fizura do sen drama fosso 
cessa amanto martyrisada, a quem não são poupa- 
das as maiores dôres que podem ferir o coração de 
uma mulhor, o que no decorrer dos dois ultimos 
actos enche a scona inteira com o cespectaculo com- 
pungente do seu anciado desespero, com o dilaçe- 
rante escabujar dos seus inenarravois supplicios. 
Lucilia consesuiu com o-sem talento apiedar todos 
os corações Não se representa melhor. À sua car- 
reira do actriz entrou definitivamente n'eeso po 
riódo radioso do triumpho. que raras actrizes, mes- 
mo as grandos inepiradas, tão depressa logram 
attingir. . 


O INTIMO 


Peça em actos de Eduardo Sehwalbach, representada no theatro de Do Maria Ho freprises 23 de novembro de To96 
e 3 ! : À 1 | S) 


Disse-so de Angier que as peças do grando mes- 
tro, representadas quinze annos depois, eram mais 
novas ainda que ao tempo da sua primeira repre- 
sentação: póde dizer-se o 
mesmo do Intimo, de Beh- 
walbach. Com efigito, pa- 
Poco quo o nogeo primeiro 
comecdiographo contempo- 
Tanéo ceECreTron a GA po- 
ca com o intuito progres 
sivo de vir a ter um no- 
vo exito passados quinze 
annos, — fio moderno, tão 
lagrante, tão vivo, tão 
cheio de seintillação é 
aquilo tudo, aquelles tres 
actos nervosos e lumino- 
sos que se diriam traça- 
dos hoje com o espirito 
mordente de Michel Pro- 
vins ou com a insolencia 
oqueada de Bernstein! 

Vendo aquella deliciosa 
peça, moça e brilhante 
ainda como no primeiro 
dia em que subiu á scena, 
chegamos à conclusão do 
que so alguom envelhe- 
comu... fomos nós. O pro- 
prio anctor, o proprio Bch- 
walbach, com a eua ele- 
gancia pernalta o elancie, a 





Eduarda & nl 


sua barbicha grisalha que dá ao longe a impres- 
são do loiro, a sua alegria estusianto e turbulenta, 
o seu frac impeccarvel, o seit chapéu um pouco para 
a nuca, o sem capirito de 
philosopho galanto o ro 
sionado, a gua furia poli- 
tica, A eua quie de pre, — 
o proprio Seliyalhach es- 
tá hójo, como a sua peça, 
ainda mais novo do que 
ha quinzo annos ! 

E que admira, so a pna 
literatura é elle, ge elle 
ea sua litteratnra, pa ne- 
nhum homem de lottras 
em Portngal foi mais ca- 
ractorisadamente do que 
o auctor do Intimo e da 
Eruz da Esmila o cepolho 
o a razão de ser da gua 
“propria obra! Quem podo- 
ria, senão Sehwalbach, ter 
feito aquella primeiro acto 
tumultoario, movimenta 
do, lucilante de graça e 
de paradoxo, galanta co- 
mo um punho de renda é 
ao mesmo tempo mordon- 
ta como uma segunda-feira 
de Capus! Quem, senão alle, 
poderia ter creado, de tou 
fes-pitces, esse ty po adimira- 
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q vozume= do dezombro de LODA 
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À ultima sesna do LL acto=Clara (DU dphisa Crua) e a Nimisiro |Farmando Mala) 


+el do conselheiro Napoleão, —tão perseguido o tão 
plagiado depois pr todos os comediagraphos bur- 
guezes do ha quinze annos para cá! (quem mnr- 
carina melhor, num vinco d'olro, brilhante o love, 
a figura doliciosa d'essa Nscondeso,;— um Prnsqui- 
uho do vouono em cristal de Venoza — figura 
perturbadora onde cabo toda a philosophin dos 
adultorios galantes! Quem, senão Sehwnalbach, so- 
não Gervasio, seu mestre, poderia tor atirado com 
mais graça para o tablado d'um palco casa deli- 
ciosa charge d'um dia de eleições, jogada entro um 
sogpotario do ministro e um jornalista ambicioso? 
Ninguem, — absolutamente ninguem, sendo ella. 
Como havia a sua obra do envelhecer, —se cello 
proprio não envelheceu, se cello está um papas ain- 
da, oholo de frescura, de alegria, do verve, do mo- 
vimonto, do vida? O successo da obra É o aucces- 
so do homem. A platéa do D. Maria, quando so le- 
vanton ha oito dias para victoriar o applandir o Jn- 
timo,— foi verdadeiramente Schwalback quo ella 
appinúdio, no movimento unanime e enfurecido, 
triumphantos desesperador de quem lhe pergunta 
ao mesmo tempo:—s Porque não eserovesto tu mnis, 
homem do diabo”» 

Não ha duas opiniões sobro o exito da obra — 
como não ha duas opiniões sobro o valor do des- 
empenho. Brasão (Marquez de Corcide!, Forrelra da 


Foi compluto, docisi- 
vo, Iincontostuvol, 
Ao baixar à panno 
gobro o ultimo noto 
da poça, emquanto 
o publico applaudia 
roidosamento, tivre- 
mos vontado do des- 
cer ao palco, de pro- 
curar Seobwnl- 
bach, do frap- 
zir ce eobr'o. 
lhos, de [nzor 
enra sóérin, o 
do lhe dizer 
COM VOR Eros 
sa, colo so fn- 
lngsomos tn 
uma creanca, 
que É o que 
ello é: 

O menino 
dmanhã não 
+no ds Cama- 
ras... Vino po 
Fa OnEA,—O 
[az outra poça! 








mid 


Silva daertario Cas 
tro), Anon Peroira 


(Baroneza), Maria Pia 
( Viscondessa) mos papois 
mais importantes da 
preciosa comedia, re- 
alisnram vordadeiras 
creações, Maia, onta- 
lado no papel do Mi. 
mastro, o mais ingrato 
da peça, soulbe-go do- 
fender de modo a con- 
firmarse o já grande 
actor que é, —succos- 
sor de João Hósa nos 
canastrões romanticos. 
Jongquim Costa, Ino 
gualavel nos papeis do 
baixa comedia, foz um 
verdadeiro sucesso no 
conselheiro Napoledo, Deal 
phina, que ha do vir 
a oconpar o logar dei 
xado em aberto pela 
figura d'onro de Rosa 
Damasceno, foz com 
distineção e com in- 
fantilidado n inrenna 
da peça. Brasão o Maia 
ensainram, bros-dessous, 
hras-desstis, como dois 


bons amigos,=o 0 cor: 
to é que 6 triumpho 


Eceta do De noto 


Brazão e Thelplioa Crca na coniinoredora 


Fheto graphles de Aryaldo Fondeca) 





XI- CASTELLO 


Alexandro Herculano, o grando historiador, o 
littorato, o poeta, o romancista, cecreveu em 1540 
o sepninto periodo que encontramos transcripto no 
&º volume do Archivo Pitoresco, pagina 313, prefa- 
ciando uma noticia sobre o Cnstello de Palmela: 

«Faca-so uma lei de monumentos já que se fa- 
zem leis para tudo. Que os procuradores da nação 
lhe enlvem os sous titulos de nobreza, Haja no 
seio da representação nacional um portuguez que 
levanto um brado enérgico a favor do passado, & 
ana voz achará echo em todos os angulos do reino 
porque em fodos elles ha homens sisudos e peitos 
generosos. Diga a lei nos arrazadores que os mo- 
numentos são 
propriadade 
pnblica, e não 
desta on d'a- 
gnolla cidade, 
villa ou al 
deia, já que » 
razão lh'o diz 
debalda Te- 
nha, omfim., 
espa leia gano- 
cão de casti- 
go, já que em 
nm seenlo cor 
rupto as pala- 
vras cerqonhit é 
morta vão, co- 
mo a palavra 
mus, passando 
para o glos- 
sario «los ar- 
chaismos. + 

Esto brado 
quesabio da alma dum verdadeiro portugues veiu, 
decorridos muitos annos, reflgetir-se no capirito dos 
nossos governantes, e assim foi creado o conse 
lho dos monamentos nacionaes, constituido por ho: 
mens de incontestado valor e acrisolado amor da 
patria, mas os recursos que se lhe distribniram 
são tio minguados e mesquinhos, que quasi innti- 
ligam a sua acção e vigilancia sobre o maior nu- 





Dotastello de Palmela" viato da estrada doe Setubal 


+P ORTU GAL+ 


DE PALMELLA 


mero dos grandes e gloriosos monumentos espalha: 
dos por todo o nosso Portugal. 

Neste numero está incontestavelmento o castelo 
de Palmella, 

A sua posição entre colinas escarpadas, catenden- 
dose para um lado, pelos campos banhados pelo Sado, 
e por outro, pelas margens do grande Tejo, dei- 
xaundo vêr aum tempo os dois formosos rios, torna 
aquella ponto um dos mais formosos, piltorescos o 
surprobendentos que podem encontrar-se por todo 
o paiz. o por esto motivo, embora a ausencia quasi 
absoluta de reclame, é visitado a miudo por estran- 
geiros, que aloagando a vista do alto da torre do 
castollo, a por 
der-go num 
horigonte ex- 
tensissimo, fi- 
cam verdadei- 
ramento des 
lumbrados. 

Cmem cscro- 
ve ostas li- 
nhas, depois 
de tor acom- 
panhado qnt 
dos Nossos 
mais aficiçon- 
dos visitantes, 
M. Jules Car 
dane, pecrota- 
rio do Figure, 
avêro palacio 
de Quelnz eo 
convento de 
Mafra, per- 
gunton-lhe: 

== Já vin o castello de Palmella? 

— Não. Dissoram-me que eram umas ruinas sem 
importancia. 

Não indagnei quem seria o ignorante e estupido 
que tal dissera, e limitei-mo a convidal.o para uma 
visita ao castollo, afiiançando-lhe que não seria 
tempo perdido, e tnes instancias empreguei, para 
desfazer a má impressão causada por aquella in- 





O poço e ams rulmas da primitiva cgreja — Uma rua da vília de Pulinella = Tuluas do cnuyonto dos frades de & Thiago = À torre 
do menagõm o a dorrola monvisca do castelo = Outro aspasto da lorro de medagen é das sina dapendesriaa milblniis 
— A. qria da cgroja = O tervelro senhorial do satigo palacio do grhomestro de & Thiago 
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formacio, que Jules Cardane. já sem tempo para 
dispór, adiou o seu regresso a Paris, de uma quarta- 
feira para o sabbado seguinte, e dispôs de quinta: 
feira, dia do Todos os Santos, para acemler ao meu 
convilo. 

A Impressão que lhe causon aquella visita foi 
extrnordinaria o traduz-se no simplicidade destas 
palavras que so sahir do Lisboa ello me deixou 
n'um bilhete do visita: 

«(race d cous mona finzasona notre beu coyenge pomr tie 
promenade ensoleilito et pleine d'aftraits, o 

So me referi a cesto facto foi simplesmento para 
demonstrar como o castollo de Palmolla é apro 
cindo por estrangoiros, não só pelo extraordinario 
ponto de vista quo cllo oceupa, mas ninda como 
monumento historico, sentludoso com profunda 
magua aquelle abandono do reparação que o om: 
caminha para um estado de rnina desoladora o 
absoluta. E no emtanto com bom pouco so poderia 
reparar aquella fortaleza, tão proxima de Lisboa, 
e que representa uma gloriosa herança dos nossos 
antoprasados. 

O que é o enstello do Palmolla, como monu- 
mento historico, dilo m historia da conquista de 
Portugal aos mouros, aponta-o a cspada PEl-Roi 
D. Affonso Henriques, confirma-o a ordem militar 
de 8, Thiago, nli estabelocida em 5 de maio do 
1448, tendo por seu primeiro mestro o infanto D, 
João, filho de D. João |. 

A historia da sua construcção perde-so nos tom- 
pos mais remotos. Antigos scriptores suppõem que 
a povoação do Palmela foi fundada pelos celtas 
e sarrlos 510 amnos antes do Christo, e que Aulio 
Cornelio Palma, pretor romano da Lositania, a 
ampliou e reedificon 106 annos dopois de Christo, 
dando-lhe o.nomo do Palmela, que quer dizer Palma- 
Pequena, para a diflerençar do Palmo, outra cidado 
por ello fandada na Andaluzia. 

No anno de 715 caiu em poder dos neabes como 
todo o resto da peninsula hispanica. Em 1147 foi 
tomada aos mouros por D, Affonso Henriques, não 
sem grande resistencia por parto dos assaltudos. 
Perdida ponco tempo depois, volta a per conquis 
tada om 1165 ou 1166, para ser saqueada e arra- 
zada om 110! polo feroz Miramolim de Marrocos, 
que invadindo o Algarve, numa ocensião em que 
em Portugal passavam tompos do fome e pesto, 
continuon audas e fortalecido com as suas vicio 
rins, pelos poros do Alemtojo, até Palmella, dei- 
xando atraz do si o sangue das atrocidades, o bra 
seiro dos incemdios e a eulun das povoações. 

Supple-se que até 1205 esteve abandonada, o 


Y 


uu vozuso— & do dezembro do 1900 


n'esso auno D. Sancho 1, mandando reedificar todas 
as obras de dofoza, incluiu nºesse numero a praça 


de Palmella, que mandou guarnecor com gente | 


brava, oscolhida o numerosa, prevenindo qualquer 
surprosa dos mouros do Algarve. 
Dentro do Castello estão as ruinas do mosteiro 


dos fendes do 8, Thiago, fundado por D. Affonso 


Hanriques e conclnido por D. Sancho 1, 
No mesmo recinto estão tambem as ruinas da 
ogroja de Santa Maria, antiga matria da villa. 


Dapois de 180 mostolro ticon completamonto 


abandonado. Nos seus clnustros existiam as cinzas 
de muitos varões ilustres, quer nas armas quer 
nas Jettras, encontrando-so hoje cssas sepulturas 
com as lousas partidas, depois de terom sido pro- 
Fanadas. 

Na enpolla-môr da egroja existom os restos mor- 
ines do D. Diogo de Gonreia, quo foi nomeado por 


D. Joio TIE Lento de theologin na Tnlrorsidade do 


Coimbra. O seu opitaphio é o seguinto; 

«Aqui jaz D. Diogo de Gonveia, Prior-mór que 
foi d'este convento e ordem de 8. Thingo, e do con 
olho de El-Hel D. Sebmetião, nosso Senhor. Qua: 
primeiro foi embaixador do El-Rei D. João II no 


concílio de Trento. Falleceu a 2 d'nbril de bjão | 


O tumulo do infante D. Jorge d'Alencastro, filho 


legitimado de D. João 1 foi aberto e profanado 


em 1850, sendo-lhe tirados dentes o bocados de os 
sos quo se diz torem sido guardados alguns como 
lembrança, por varias possons da villa. 

Com a extinoção das ordons religiosas, esto vor. 
dndeiro monumento ficou entregue"á selvageria do 
publico, e hojo ainda so encontram os estragos 
dessa selvageria na quantidade enorme de ngulo- 
jos, partidos uns o roubados outros, da sala do ro 
foitorio e das paredes interiores da ogreja e ontras 
dependencias, 

Am edificações estão destelhadas, a navo central 
da capolla esti som tecto, ns paredes esburnendas 
Na torre, pelna fortissimas muralhas, se vê n de 


vastação, nas pedras que faltam, limitando-so hoje | 


a neção do governo a ter ali um gunrda veterano | 











do exercito o um governador offiolal roformado, 


que não é mnito, mas sempre evita a continuação. 
da dovastação o da profanação por tantos annos. 
exorcida. 

O onstollo do Palmella, não só pola sua historia, 
mas pela situação quo domina, merece todns ss. 
ationções do conselho dos monumentos nacionnos 9. 
a elle o rerommendamos. 


Hvaixo Mexposç a, 
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[IGOR VEGETAL | 








O malhor remedio é purifizador 
da todas as múlasitas provenientes 
da impureta do sangue 


PRECO 
| frasco. 14000 réis | 
Tfrascos 54000 réis 


Para provincia PORTE GRATIS | 


Todos os pedidos devem ser feltma 


PIAINIACIA BRAZILEIRA 
4 Lo des, Domingues, 15 | 
LISBOA 


Bilhetes 
Postaes illustrados 
a córes 


Raul Pares Loiro, partiolpa que 
nouha do receber a eum odiçião de pos- 
inos ustrados de Novo Redondo 
» Benguella, com vistas, trochos das 
fazendas, paizagens, margens do rio 
N'Gunza, cosumos alricanos o mais 
asemmptos do interessa, 

Rocebem podilos em Ideboa: Liv ra- 
Ha Beitrand, ma Garret, 78 Livraria 
Porrolra & Civeira, ma Auroa, 183; 
Ollvoten, Machados & Dinrie, rua da 
Prata, 08 n 7d; Malva o Roque, run do 
A raonal, 180, 

No Porto: Livrmria de Lello & Ir- 
anão, mam dos Cnrmelitas, EM 

da Africa Occldental: Loanda, Fel. 
trio, Forreira & Comta; Novo Redon- 
do, Raul Lairo; Benguela, Costa Jo- 
mor & 0; Quimballe, Olivolras & 1.º; 
Bib, Alves Medeiros. 


Pedidos para revender a Raul Leiro 
— Novo Redondo 
Oniza do correio n.º & 





desmss doe MED da ah GRE ici dh capa d 


Rabisco vom Chaco dy Puta Muitas 


E 








CASA ESPECIAL DE CAFÉ DO BRAZIL 
A. Telles & €. 


Ena Garrott, 150/Ohiado|, LISDDOA —la» | 


Sá da Bandeira 71 PORTO 
TELEPHONE NM.” U:km 


Café especial de Minas Geraes (Brazil) 


Haia dolinioso café, cujo aroma é paisda || 


alo aguda alenos, bm portndo directas 
to das propriodados a engenhos do Adriano 
Tolion & 0,4, do Hio Branco, Estado de. 
Minas Garaoa o não contem mlatnra do om. 
pócio siguma. Todo o comprador tem di. 
ralto a toma” uma charena da dafd gra 





tultamento, || 


À siro BEIRÃO 


ILLUSTHAÇÃO PORTUGUERA 





Pa, 


ANTI-DESMENORRREICO 


E o male adequado o caberano medi- 
mento ara todos da gollrimentos qua 
Prec mo ni acompanham as meti=briiãa 
pls krregulatos (dy-Denorrhesp Cura 
Da allivia às Colbers plenas & dos mvas 
rios ns dópia ceflcias muniio viol-filas 
Da Cáliça, eómago, vedtré e qhadrky 
vertkgrho, apaimos, convol=s, al: qua 
DEN qas, bmia fz » ouiros Caim, 
vombos, Jiarrkos, abat- a Jevação do 
venia par aceuminlação de gare a ur 
Eidez das velada da. pernas eodas he 
morrholdariaa que mato complicam as 
mentes çães Irregulares. O Bedativro 
«Bedrão» auelia com dspoeiididado sos 
ben co tainrh, crime anmegõs o daprito 


| dentes. dás amrela muscular, copio 
| Lari as cus funeções v é muito cihena 


fia sonda dos dura e Ro debiididade qi 
Fesjirãa do nirro, E Indispensavel ia 
amenarrhos aseidamta) em aqi Pibsdoo sih= | 
bita das regra. por effesia de resiria: 
mio opniões via mania, O End ide 
contém propriedades toi 


ro Bailrio 


tas, ad-tringeilos e aiiliseglicas, Muito | 


eficazes para delwllor o fumo lraneésme | 
pero ungido! [degicurr es 

id Badativo «Beirão» & de grundo | 
valor Ler po mlheo dn nenmopnatisa Eh 
cessação dna) dns meg ns Elo conhijen 
aa bens qm -eilarçs do gatomago é Ji 
bestinos nsegurn o regular movimento 
peristalihes & niliparistalttoo egias vis= 
cer quis, quando invériido é origem 
e sudentaedilo di graves pesrbece ineo 
grsirojnisesines, diminie à presado 
ssnguines esjaledeeoo a esjullirio d- 
eireilação & SD mjhedtemento meslhorá 
de perigo da ciperairiqamela de sam 
gur e de oriças mojedias que saber sem 
pela cossação figa) dos entrios nípela | 
mudnnes da vida da mulher, O Bodas 
tiros Helrhos nho é cunira indicado 
mas mobosilhs alerinos o dos orarina 
que dependem de selos dfagisibas or= 


 gãos ou do lidorvonção cirúrgica. 


DEPOSITOS ADOCTORISADOS , 

Em Portugal: Pharmacia Libes | 
“ali— Aventda da Liberdade, 167: 
Lisboa 


Pharmacia do Padrão — Rus | 
Formasa, 10, Porto 

Ingimierra e colonias 
Wyman, 

Export Druggist. 88 e 69, Bu 
nhitl Row London, E. O 


Mr.) 


O prinvípio o asguimento des minina 
regras mesas ful empre scaunglio | 
e fdeóúnpanhado de perturbações qua 
eonttladam paro eim um verdadalro 
rei ads e eolias togas perdia 08 dedo | 
EE Em | 

Fal numa disslas cgrissi que é mea | 
medio dmbilrato, o E er. dr, Arm | 
Led Perrira ee presereveu o Bedilro 
Brirã Aniligemencrricica, ceja cad 
Los eslméntos er ada Mperam espetar, 

Tenho repetido à tino des agradavel 
remedio, imo setenho em cada qn, e 
Gota om verdodelca aurpreza que as 
regras npparosia cura reguinrmenta s 
sem dorea 

Nom nos cemedica camelros nem das 
ph reeelas jim E consegui vm ailivia. 

Porto, ron da 5. Laznro, tãa, em My 
de= dorembro de [W3=—Escília Ainralia 
Fernatmulsa. 

lErgue é recsnhercimento ds 
AbLonio Borpro did yellari 





Bos fi ham 


dosiemelfalia qui r Pisage em punrtias 
gui, CB ei sgmol, em Erangata, em ai 
alada. como dlalivn, a all=gmand, cm bob | 
Jamiads, mi russa et co helgabque. 


Prix du facons hofl franes, Ermbeo 
falir Uia Jus pare do PUnion postada 
gcntro emeiijad de quistá noresé à Mar= 
elamo Hofrão. Avrenbla da Liberdade, 
187 =Li-bono, 


if BERIÊ 


FLLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


NESTLÉ 


o passado resente é Tularo revelado pela 
mais celebre chiromante e physionomisia 
da Europa, Madame Brouilla 


lts o passado a o prossmis e predis q 
futuro com vordeldado o capa à ima | 
hp em macileiglos, maltido que 
nebenelas, chlFomanel, phrotobo | 

Kia a E php | 


FARINHA LACTEA 


32 medalhas de ouro incluindo a conferida 
na Exposição Agricola do Lisbon ” 


Preço 400 réis” 


as dia gr, sete da rim Lavoier, 
Lambrase é d'hrpssligõar, 
Madame Bronillard tem partorrido Me) 








Da consultas diarias das 9 da RUA DO OURO, 410 
manhã ds 44 da moite, em seu gabinete, 43, Ruas EM i | 
do Carmo, nobre-loja, Consultas a 14000, 24500 e do rt TD ra oa 
54000 rúóia, | Gucouraal do 
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am BEAUVALET & C” 


Representante de PEUGEOT a mais afamada marca de automoveis — Praça dos Restauradores, Lisboa 








em vona a paste ED AA (BD Grandes novitados em chapéns 
| Ed) de senhora & creança 


Ultimos modelos 
de Paris 


J. ). S. SEGURADO. 


“* Rua do Carmo, 
5 e T=Lisboa 


E 
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Águas mineraes do Monte Banzão 


